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AZ EURÓPAI PARLAMENT AJÁNLÁSTERVEZETE

a Tanácshoz és a Bizottság alelnökéhez/az Unió külügyi és biztonságpolitikai 
főképviselőjéhez az Ukrajna elleni orosz inváziót követő uniós kül biztonság- és 
védelempolitikáról
(2022/2039(INI))

Az Európai Parlament,

– tekintettel az Európai Unióról szóló szerződés (EUSZ) II., III. és V. címére, egy közös 
kül- és biztonságpolitika végrehajtására irányuló, a preambulumban rögzített 
kötelezettségvállalásra, és különösen 10. cikke (1) és (2) bekezdésére, 13. cikke (2) 
bekezdésére, 14. cikke (1) bekezdésére és 16. cikke (1) bekezdésére, 24. cikke (1) 
bekezdésére, 26., 36., 41. cikkére, 42. cikke (2), (3), (6) és (7) bekezdésére, 44., 45. és 
46. cikkére, továbbá 10. jegyzőkönyvére,

– tekintettel „A biztonság és a védelem területére vonatkozó stratégiai iránytű – Egy, a 
polgárait, az értékeit és az érdekeit megvédő Európai Unióért, amely hozzájárul a 
nemzetközi béke és biztonság megvalósításához” című cselekvési tervre, amelyet a 
Tanács 2022. március 21-én elfogadott, és az Európai Tanács 2022. március 25-én 
jóváhagyott,

– tekintettel az EU állam-, illetve kormányfőinek 2022. március 11-i versailles-i 
nyilatkozatára,

– tekintettel „A közös kül- és biztonságpolitika végrehajtása – 2021. évi éves jelentés” 
című, 2022. február 17-i állásfoglalására1,

– tekintettel „A közös biztonság- és védelempolitika végrehajtása – 2021. évi éves 
jelentés” című, 2022. február 17-i állásfoglalására2,

– tekintettel az „A Bizottság hozzájárulása az európai védelemhez” című, 2022. február 
15-i bizottsági közleményre (COM(2020)0060),

– tekintettel az Európai Békekeret létrehozásáról, valamint a (KKBP) 2015/528 határozat 
hatályon kívül helyezéséről szóló, 2021. március 22-i (KKBP) 2021/509 tanácsi 
határozatra3,

– tekintettel az „A közös biztonság- és védelmi politika alkotmányos, jogi és intézményi 
vonatkozásairól: a Lisszaboni Szerződés kínálta lehetőségek” című, 2017. március 16-i 
állásfoglalására4,

– tekintettel az Európai Tanács 2022. március 24–25-i ülésének következtetéseiről, többek 
között az Ukrajna elleni háború legújabb fejleményeiről és az Oroszországgal szembeni 

1 Elfogadott szövegek, P9_TA(2022)0039.
2 Elfogadott szövegek, P9_TA(2022)0040.
3 HL L 102., 2021.3.24., 14. o.
4 HL C 263., 2018.7.25., 125. o.
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uniós szankciókról és azok végrehajtásáról szóló, 2022. április 7-i állásfoglalására5,

– tekintettel az ukrajnai orosz invázió fényében az EU-n belüli és kívüli 
élelmezésbiztonság biztosítását szolgáló sürgős uniós cselekvési terv szükségességéről 
szóló 2022. március 24-i állásfoglalására6,

– tekintettel az Ukrajna elleni orosz agresszióról szóló, 2022. március 1-jei 
állásfoglalására7,

– tekintettel a Parlament vezetőinek Ukrajnával kapcsolatos, 2022. február 16-i és február 
24-i nyilatkozatára,

– tekintettel a brüsszeli csúcstalálkozó nyilatkozatára, amelyet az Észak-atlanti Tanács 
2021. június 14-i brüsszeli ülésén részt vevő állam- és kormányfők adtak ki,

– tekintettel a NATO főtitkára által 2020. november 25-én kinevezett, „NATO 2030: 
Egyesülve az új korszakért” elnevezésű vitacsoport elemzésére és ajánlásaira,

– tekintettel az ENSZ Közgyűlésének az Ukrajna elleni agresszióról szóló, 2022. március 
2-i, az Ukrajna elleni agresszió humanitárius következményeiről szóló, 2022. március 
24-i, és az Orosz Föderáció Emberi Jogi Tanácsban való tagságának felfüggesztéséről 
szóló, 2022. április 7-i határozatára,

– tekintettel az egyrészről az Európai Unió és tagállamai, másrészről Ukrajna közötti 
társulási megállapodásra8, valamint az ahhoz kapcsolódó mélyreható és átfogó 
szabadkereskedelmi megállapodásra, amely 2017. szeptember 1-jén lépett hatályba,

– tekintettel az Európai Unió által Oroszországgal szemben az Ukrajna elleni háborúja 
miatt bevezetett korlátozó intézkedésekről szóló tanácsi határozatokra,

– tekintettel az egyrészről az Európai Unió és az Európai Atomenergia-közösség, 
másrészről Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királysága közötti kereskedelmi 
és együttműködési megállapodásra9 (a továbbiakban: a kereskedelmi és együttműködési 
megállapodás),

– tekintettel eljárási szabályzata 118. cikkére,

– tekintettel a Külügyi Bizottság jelentésére (A9-0164/2022),

A. mivel az Oroszországi Föderáció Ukrajna elleni ki nem provokált és indokolatlan 
katonai agressziója nyilvánvalóan sérti a nemzetközi jogot, az ENSZ Alapokmányát, 
valamint az 1975. évi Helsinki Záróokmányban és az 1994. évi budapesti 
memorandumban rögzített elveket, és súlyosan aláássa az európai és globális 
biztonságot és stabilitást;

5 Elfogadott szövegek, P9_TA(2022)0121.
6 Elfogadott szövegek, P9_TA(2022)0099.
7 Elfogadott szövegek, P9_TA(2022)0052.
8 HL L 161., 2014.5.29, 3. o.
9 HL L 149., 2021.4.30., 10. o.
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B. mivel az Oroszországi Föderáció nem tett eleget a Nemzetközi Bíróság 2022. március 
16-i végzésének, amelyben egyértelműen felszólította Oroszországot, hogy 
haladéktalanul függessze fel katonai műveleteit, és biztosítsa, hogy az általa irányított 
vagy támogatott katonai vagy irreguláris fegyveres egységek, valamint az ellenőrzése 
vagy vezetése alá tartozó szervezetek és személyek ne tegyenek lépéseket a 
folyamatban levő katonai műveletek előmozdítására;

C. mivel az Ukrajna elleni orosz invázió az európai békerend elleni támadás, és ezáltal 
veszélyezteti azokat az alapokat, amelyekre az Unió kül-, biztonság- és 
védelempolitikája épült; mivel Oroszországnak az Unió szomszédságában és globálisan 
az instabilitás előidézésére, valamint az európai biztonsági rend aláaknázására és 
erőszakos megváltoztatására irányuló folyamatos kísérletei megkövetelik, hogy az Unió 
jelentősen és határozottan fokozza kül-, biztonság- és védelempolitikájának kohézióját 
és hatékonyságát;

D. mivel ukránok ezrei vesztették életüket a Kreml által az ukrán lakosság ellen folytatott 
háborúban; mivel több ezer ember sebesült meg, és több mint tíz millió ember 
kényszerült otthona elhagyására vagy menekült a szomszédos országokba;

E. mivel az orosz fegyveres erők szándékosan és válogatás nélkül bombázzák a polgári 
infrastruktúrákat, többek között lakóházakat és menedékhelyeket, óvodákat, iskolákat, 
kórházakat, sürgősségi ellátó és ápolási-gondozási létesítményeket, vasútállomásokat és 
buszállomásokat;

F. mivel az ENSZ emberi jogi főbiztosa szerint ezek a támadások mérhetetlen emberi 
szenvedést okoznak, és háborús bűncselekményeknek, valamint emberiesség elleni 
bűncselekményeknek minősülnek; mivel a civilek kínzása és meggyilkolása, valamint a 
beszámolók szerint a nők és a gyermekek által egyre nagyobb számban elszenvedett 
emberkereskedelem, szexuális erőszak, kizsákmányolás, nemi erőszak és bántalmazás 
szörnyű háborús bűncselekmény, amelyet sürgősen ki kell vizsgálni és dokumentálni 
kell, hogy az elkövetők bíróság elé álljanak; mivel folyamatban van a Bucsában 
elkövetett bűnök nemzetközi vizsgálata; mivel az Ukrajna elleni invázió a Nemzetközi 
Büntetőbíróság Római Statútumának 8a. cikkében meghatározott agresszió bűntettének 
minősülhet; mivel az elkövetőket nemzetközi büntetőbíráskodásnak kell alávetni;

G. mivel az Ukrajna elleni orosz invázió visszahozta a háborút Európába, és nekünk 
európaiaknak az Európai Unióban most minden eltökéltségünkre szükségünk van 
ahhoz, hogy megőrizzük és megvédjük ezt az Uniót, és az általa vallott értékeket és 
elveket, többek között a területi integritás, a nemzeti szuverenitás és a szabályokon 
alapuló nemzetközi rend elvét;

H. mivel a Grúzia elleni 2008-as és az Ukrajna elleni 2014-es orosz agresszióra való 
megfelelő válasz elmulasztása Oroszországot további agresszív katonai és politikai 
kampányok folytatására késztette, beleértve Ukrajna teljes körű invázióját, és ezzel a 
szabályokon alapuló nemzetközi rend és stabilitás gyengítésére és aláásására törekszik 
Európában és máshol;

I. mivel a szabad világ stratégiai célja, hogy segítse Ukrajnát az orosz agresszor elleni 
végső győzelmében és Ukrajna nemzetközileg elismert területe feletti ellenőrzés 
visszaszerzésében;
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J. mivel Vlagyimir Putyin hatalma alatt Oroszországot ismét egy tisztességtelen 
totalitárius állammá alakította; mivel az uniós intézményeknek és a tagállamoknak 
ennek megfelelően kell kezelniük Oroszországot;

K. mivel Európa védelme elsősorban az európai demokráciák kötelezettsége; mivel e 
kötelezettséghez megfelelő pénzügyi és katonai képességbeli céloknak kell társulniuk; 
mivel az Unió eltökélt szándéka, hogy kivegye a részét az Oroszországi Föderációnak a 
nemzetközi biztonság és stabilitás alapjainak lerombolására irányuló kísérletei ellen, 
többek között a tagjai kollektív védelmét megalapozó NATO-val való szoros 
együttműködés keretében; mivel a Parlament kifejezte őszinte háláját a megújult 
amerikai segítségért és együttműködésért az európai területi védelem védelme és 
biztosítása terén;

L. mivel az ENSZ Alapokmányának 51. cikke értelmében Ukrajnának alapvető joga van 
az önvédelemhez; mivel a Parlament elismeréssel adózik az ukrán népnek hazája, 
valamint közös értékeink, a szabadság és a demokrácia védelmében tanúsított 
bátorságáért, és nem hagyja őket magukra;

M. mivel a Parlament az Ukrajna elleni orosz agresszióról szóló, 2022. március 1-jei 
állásfoglalásában felszólította az uniós intézményeket, hogy törekedjenek arra, hogy 
Ukrajnának uniós tagjelölti státuszt adjanak, és addig is folytassák az ország uniós 
egységes piacba való integrálására irányuló munkát az EU–Ukrajna társulási 
megállapodással összhangban;

N. mivel az Európai Unió ukrajnai tanácsadó missziójának megújított megbízatása 
értelmében a misszió szoros együttműködést fog biztosítani a Nemzetközi 
Büntetőbírósággal, az Eurojust uniós ügynökséggel és a tagállamokkal, és az ennek 
keretében hozott intézkedések közvetlenül támogatják az Ukrajnában elkövetett 
nemzetközi bűncselekmények kivizsgálását és büntetőeljárás alá vonását;

O. mivel a Parlamentnek mélyreható elemzést kell kezdeményeznie arról, hogy az Unió, 
valamint annak tagállamai és a nemzetközi közösségen belüli hasonlóan gondolkodó 
partnerei miért nem tudták megakadályozni az Ukrajna ellen folytatott orosz agresszív 
háborút, amely sérti az ENSZ Alapokmányát, és így támadást jelent az európai béke és 
biztonság rendjének alapelve, értékei és jóléte, valamint demokratikus alapjai ellen;

P. mivel a Tanács a stratégiai iránytűben elismerte, hogy a biztonság és a stabilitás a 
Nyugat-Balkánon továbbra sem adott, valamint annak kockázatát is, hogy az európai 
biztonsági helyzet jelenlegi romlásának továbbgyűrűző hatásai lehetnek;

Q. mivel sürgősen növelnünk kell felkészültségünket annak érdekében, hogy 
eredményesebben küzdhessünk a jövőbeli válságok teljes spektruma, különösen a 
humanitárius és biztonsági válságok ellen; mivel minden rendelkezésünkre álló eszközt 
fel kell használnunk, hangsúlyt fektetve az időben történő kötelezettségvállalásra, hogy 
megvédjük az Uniót és lakosait, értékeinket és érdekeinket, és hozzájáruljunk a 
nemzetközi békéhez és biztonsághoz; mivel az Uniónak együtt kell működnie 
szövetségeseivel;

R. mivel a fegyveres konfliktusok aránytalanul súlyosan érintik a nőket, a lányokat és a 
kiszolgáltatott helyzetben lévő csoportokat; mivel a nők és lányok konstruktív 
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részvétele a konfliktusok megelőzésében és rendezésében, valamint az újjáépítésében 
növeli a béke fenntarthatóságát; mivel az uniós intézmények a nemek közötti 
egyenlőségről szóló III. cselekvési terv keretében elkötelezték magukat a nemek közötti 
egyenlőség általános érvényesítése mellett, amely a közös kül- és biztonságpolitika 
(KKBP), valamint a közös biztonság- és védelempolitika (KBVP) valamennyi területét 
magában foglalja;

S. mivel a Parlament aktív szerepe az Unió közös védelmi politikájának kialakításában és 
a közös védelem létrehozásában, valamint annak politikai támogatása és demokratikus 
ellenőrzése megerősítené és fokozná az Unió képviseleti és demokratikus alapjait;

T. mivel az Unió működése a képviseleti demokrácián alapul, és mivel a polgárokat uniós 
szinten közvetlenül a Parlament képviseli;

U. mivel minden uniós intézménynek teljeskörűen ki kell használnia a Szerződésekben rá 
ruházott hatásköröket, és az ott meghatározott eljárások, feltételek és célok szerint kell 
eljárnia; mivel az intézmények között kölcsönös őszinte együttműködésre van szükség;

V. mivel az Unió közös kül- és biztonságpolitikával kapcsolatos hatásköre a külpolitika 
valamennyi területére és az Unió biztonságával kapcsolatos valamennyi kérdésre 
kiterjed, beleértve a közös védelmi politika fokozatos kialakítását is, amely az EUSZ 
24. cikkével és 42. cikkének (2) bekezdésével összhangban az Európai Tanács erre 
vonatkozó egyhangú határozata esetén közös védelmi unió létrehozásához vezethet;

W. mivel a Parlamentnek az Unió kül-, biztonság- és védelempolitikájában betöltött 
konkrét szerepét a Szerződések határozzák meg;

X. mivel a Parlamentnek a Tanáccsal közösen kell ellátnia az EUSZ 41. cikkében előírt 
költségvetési funkciót ezen a területen, és az EUSZ 36. cikkében előírtak szerint 
politikai konzultációs funkciót kell gyakorolnia;

Y. mivel az Európai Tanács és a Tanács kül-, biztonság- és védelempolitikai 
határozatainak meghozatalakor az Európai Unió végrehajtó szerve az Unió külügyi és 
biztonságpolitikai főképviselőjéből, a Tanácsból, a Politikai és Biztonsági Bizottságból 
és az alárendelt ügynökségekből áll; mivel az EUSZ 24. cikke megállapítja, hogy a 
„tagállamok az Unió kül- és biztonságpolitikáját a lojalitás és a kölcsönös szolidaritás 
jegyében tevékenyen és fenntartások nélkül támogatják”, és hogy „tartózkodnak minden 
olyan cselekvéstől, amely ellentétes az Unió érdekeivel, illetve ronthatja az Unió mint 
kohéziós erő eredményességét a nemzetközi kapcsolatokban”;

Z. mivel a Parlament az egyetlen olyan intézmény, amely jogszerűen gyakorolhatja a 
végrehajtó hatalom feletti politikai ellenőrzési és felvigyázási funkciót uniós szinten;

AA. mivel a tagállamok közötti védelmi együttműködés uniós szinten történő elmélyítésének 
együtt kell járnia a parlamenti felügyelet és ellenőrzés megerősítésével mind az Európai 
Parlament, mind a nemzeti parlamentek részéről;

AB. mivel a Bizottság alelnöke/az Unió külügyi és biztonságpolitikai főképviselője – adott 
esetben a Bizottsággal közösen – ismerteti a Parlamentnek az alábbi ajánlásokkal 
kapcsolatos részletes nézeteit, különösen, ha azok a Parlament uniós kül-, biztonság- és 
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védelempolitika költségvetési és politikai ellenőrzési funkciójához kapcsolódnak;

AC. mivel a tagállamok és a partnerek közötti, az EUSZ 42. cikkének (2) bekezdése, 45. és 
46. cikke szerinti együttműködésnek a Szerződésekben biztosított jogi identitást, 
kiváltságokat és mentességeket kell élveznie;

AD. mivel az Unió célja, hogy a fenntartható fejlődés érdekében előmozdítsa a békés és 
befogadó társadalmakat, mindenki számára biztosítsa az igazságszolgáltatáshoz való 
hozzáférést, és minden szinten kiépítse a hatékony, elszámoltatható és mindenki 
számára nyitott intézményi hátteret;

AE. mivel szövetségeseivel együtt az Uniónak béke- és biztonsági rendje fenntartására kell 
törekednie, hogy biztosítsa a kontinens és lakosai számára az általuk megérdemelt békét 
és biztonságot; mivel az ukrajnai háború feltárta a jelenlegi globális biztonsági struktúra 
hibáit;

AF. mivel Oroszország ellenséges cselekményeinek sokrétűsége miatt fontos, hogy 
holisztikus módon gondolkodjunk és tervezzük meg a szabad Európa védelmét, amely 
magában foglalja az összes kritikus területet a védelemtől a nemzetközi 
együttműködésen át a médiáig, a kritikus polgári infrastruktúráig, a technológiáig, az 
ellátási láncokig és az energiáig;

AG. mivel az Unió a II. világháború vége óta a legközvetlenebb fenyegetésnek van kitéve a 
területi biztonságára nézve; mivel a jelenlegi válság megmutatta, hogy az uniós 
költségvetésről vitát kell folytatni, különös tekintettel a jelenleg arról zajló vitára, hogy 
az Unió milyen katonai felszerelést vagy támogatást tud nyújtani;

AH. mivel jogi és technikai eszközökkel sürgősen fel kell lépni a dezinformáció és a 
propaganda ellen, különösen az EU nyugat-balkáni tagjelölt és potenciális tagjelölt 
országaiban, valamint a keleti partnerországokban;

AI. mivel a stratégiai iránytűt a Tanács 2022 márciusában fogadta el; mivel a stratégiai 
iránytű célja, hogy eszközöket biztosítson az Uniónak ahhoz, hogy ellenséges 
környezetben hatékony biztonságszolgáltató, és a béke és az emberi biztonság 
magabiztosabb globális szereplője legyen;

AJ. mivel az európai védelem megerősítését célzó valamennyi uniós kezdeményezést 
rendszeresen aktualizálni kell a stratégiai iránytű megállapításainak és a 
fenyegetettségelemzés jövőbeli felülvizsgálatainak megfelelően;

AK. mivel a védelmi kiadások tekintetében a GDP legalább 2 %-ában meghatározott cél 
teljesítésére elkülönített kiegészítő forrásokat összehangolt és együttműködő módon, az 
EU védelmi eszközeinek teljes körű igénybevételével kell felhasználni a képességbeli 
hiányosságok leküzdése és az európai védelem megerősítése érdekében;

AL. mivel a közös uniós védelmi képességek – nevezetesen az állandó strukturált 
együttműködés (PESCO) és az Európai Védelmi Alap (EDF) – fejlesztésére irányuló 
erőfeszítések teljes mértékű kihasználása a NATO-szövetségesek és a tagállamok 
biztonságának növeléséhez egyaránt hozzájárul;
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AM. mivel a tagállamoknak kerülniük kell az olyan koordinálatlan intézkedéseket, amelyek 
tovább súlyosbíthatják az Unió védelmi technológiai és ipari bázisának széttagoltságait 
és párhuzamosságait, és ezáltal észszerűbben kell felhasználniuk az adófizetők pénzét;

AN. mivel a szankciók végrehajtása továbbra is az Oroszország Ukrajnával szembeni 
háborúja elleni küzdelem uniós eszköztárának egyik kulcseleme, és mivel ezért minden 
eszközt rendelkezésre kell bocsátani uniós és tagállami szinten a szankciók 
maradéktalan végrehajtásának biztosítása érdekében; mivel a Tanács gyorsan és 
egységesen cselekedett, és eddig öt szankciócsomagot fogadott el Oroszországgal 
szemben annak ukrajnai háborúja miatt, amelyek többek között olyan egyedi 
szankciókat tartalmaznak, mint a vagyonok befagyasztása és az utazási korlátozások; a 
pénzügyi, a kereskedelmi, az energia-, a közlekedési, a technológiai és a védelmi 
ágazatra vonatkozó gazdasági szankciók; a médiára vonatkozó korlátozások; 
diplomáciai lépések; a Krím-félszigettel és Szevasztopollal, valamint a donyeci és 
luhanszki területek nem kormányzati ellenőrzés alatt álló övezeteivel fenntartott 
gazdasági kapcsolatokra vonatkozó korlátozások, valamint a gazdasági 
együttműködésre vonatkozó intézkedések;

AO. mivel Oroszország Ukrajnával szembeni agressziója másodlagos következményekkel 
jár a nemzetközi kapcsolatok makroszintjére, a globális szövetségekre, az ipari 
termelésre és az ellátási láncokra, ennélfogva hatással van az élelmiszerbiztonságra és 
az emberek megélhetésére;

AP. mivel a Kínai Népköztársaság nyilatkozatai és cselekedetei révén támogatását és 
szimpátiáját fejezi ki Oroszország álláspontja iránt, népszerűsíti Oroszország 
narratíváját és nyilvánvaló hazugságait, és vonakodik attól, hogy teljeskörűen 
támogassa Ukrajna szuverenitását és területi integritását;

AQ. mivel a KKBP-t az Európai Tanács és a Tanács egyhangúlag dolgozza ki és hajtja 
végre, feltéve, hogy a Szerződések nem írnak elő kivételeket, mint az EUSZ 24. cikke 
esetében is;

AR. mivel a Parlament, mint az uniós polgárok uniós szintű közvetlen képviselete, 
egyedülálló szereppel bír az uniós intézmények között, és központi szerepet játszik 
annak biztosításában, hogy az uniós döntéshozatal – beleértve a külpolitika területét is – 
összhangban legyen a polgárok kívánságaival;

1. a következő ajánlásokat fogalmazza meg a Tanács, illetve a Bizottság alelnöke/az Unió 
külügyi és biztonságpolitikai főképviselője felé:

a) ismételten nyilvánítsák ki, hogy határozottan támogatják Ukrajna területi integritását, 
szuverenitását és függetlenségét annak nemzetközileg elismert határain belül; adjanak 
meg minden szükséges anyagi, katonai, pénzügyi és humanitárius segélyt Ukrajnának, 
és készüljenek fel arra, hogy a lehető legnagyobb mértékben hozzájáruljanak az ország 
háború utáni újjáépítéséhez, mivel a demokrácia és a szabadság a jóléttől és a gazdasági 
stabilitástól függ; hozzanak létre olyan jogi eszközt, amely lehetővé teszi a 
befagyasztott orosz vagyonelemek és pénzeszközök elkobzását, és azok felhasználását 
jóvátétel nyújtására és Ukrajna újjáépítésére;

b) építsenek az Ukrajna elleni háború kezdetén tanúsított határozottságra és egységre, és 
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sürgősen teljesítsék a célkitűzések közös szintjét; érjenek el valódi előrelépést az uniós 
szintű külpolitika és védelmi együttműködés terén, amint azt a Versailles-i nyilatkozat 
és a Tanács március 24–25-i következtetései is kifejezték;

c) értsenek egyet azzal, hogy a főképviselő/alelnök hivatalból jelen legyen az uniós 
tagállamok által kezdeményezett vagy vezetett tárgyalási formációban;

d) vezessenek be minősített többségi szavazást a Szerződés által már előirányzott egyes 
külpolitikai területeken, például az EU személyi szankciórendszereinek elfogadása 
vonatkozásában, és az uniós külpolitika hatékonyságának növelése érdekében 
törekedjenek a minősített többségi szavazásnak a Tanács külpolitikájára való 
kiterjesztésére;

e) tartassák be tagállamokkal a Szerződések alapelveit, különösen az EUSZ 24. cikkét, 
amely megállapítja, hogy „a tagállamok az Unió kül- és biztonságpolitikáját a lojalitás 
és a kölcsönös szolidaritás jegyében tevékenyen és fenntartások nélkül támogatják”;

f) tegyenek gyors előrelépéseket az ambiciózusabb rövid-, közép- és hosszú távú 
célkitűzésekkel rendelkező védelmi unió létrehozása tekintetében a stratégiai iránytűben 
meghatározott konkrét intézkedések végrehajtásával, amely az EUSZ 42. cikkének (2) 
bekezdésében foglalt rendelkezéssel összhangban kiindulópontként szolgálna a közös 
uniós védelem megvalósításához;

g) a szabályokon alapuló nemzetközi rend védelmében a lehető legerősebb egység 
fenntartása érdekében fokozzák az együttműködést a hasonlóan gondolkodó 
partnerekkel a világ minden részén, különösen a transzatlanti NATO-szövetségesekkel, 
ezáltal előmozdítva és megvédve a békét, a demokratikus elveket és az emberi jogok 
tiszteletben tartását, valamint biztosítva, hogy a gazdasági függőségek ne kerüljenek 
túlsúlyba az emberi jogok védelmével és az EU által képviselt értékekkel szemben; 
hangsúlyozzák különösen az ilyen együttműködést a globális dél országaival, és e cél 
érdekében használják fel a fejlesztési együttműködést és a Global Gateway stratégiát; 
hangsúlyozzák az élelmezésbiztonsági kérdésekben való nemzetközi együttműködés 
szükségességét;

h) hozzanak létre egy rendes uniós védelmi miniszteri tanácsot;

i) tegyék az Unió stratégiai autonómiáját minden területen átfogó céllá, kül-, biztonság- és 
védelmi politikájának, valamint külső fellépéseinek alapvető és holisztikus 
megközelítésévé annak érdekében, hogy az Unió szükség esetén egyedül, és lehetőség 
szerint partnerekkel együtt tudjon fellépni, és ezáltal fontos szerepet tölthessen be a 
nemzetközi színtéren is; hozzanak létre olyan eszközöket, amelyekkel ellensúlyozható a 
gazdasági kényszer, és mielőbb megvalósítható az élelmiszer-önrendelkezés, valamint 
az energiafüggőség csökkentése érdekében az energiaellátás teljes biztonsága; 
biztosítsák továbbá az ellátási láncok diverzifikálását a nyersanyagoktól való stratégiai 
függőségek leküzdése érdekében; ezzel összefüggésben biztosítsák a kölcsönösséget a 
befektetési és kereskedelempolitikában is;

j) működjenek együtt a szövetségesekkel és a partnerekkel az Oroszország által 
Ukrajnával szemben elkövetett agresszió másodlagos következményeinek kezelése 
érdekében, beleértve a nem uniós országok élelmezésbiztonságát is, különösen az Unió 
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szomszédságában;

k) lépjenek fel a propaganda- és dezinformációs kampányok ellen az Unióban és annak 
szomszédságában, és fokozzák az együttműködést a partnerekkel a tagjelölt, potenciális 
tagjelölt országokban és világszerte, többek között sürgősen hozzák létre az ehhez 
szükséges jogi és technikai képességeket annak érdekében, hogy fellépjenek az olyan 
rosszindulatú külföldi beavatkozások ellen, mint amelyet Oroszország folytatott az 
Ukrajnával szembeni agresszív háborúja előtt, és folytat az alatt is; erősítsék meg az 
Európai Külügyi Szolgálat keleti stratégiai kommunikációval foglalkozó 
munkacsoportjának kapacitásait; rendelkezzenek proaktív, többnyelvű és stratégiai 
kommunikációs politikával;

A stratégiai iránytű elfogadásának nyomon követéséről

l) vegyék figyelembe az Európai Békekeret felhasználása során szerzett tapasztalatokat 
Ukrajna támogatása céljából, javítsák annak cselekvési képességét, és használják fel a 
logisztikai koordinációs mechanizmust, amelyet először az ukrajnai válság során 
vezettek be; vegyék fontolóra az Európai Békekeret fejlesztését a 2021–2027 közötti 
költségvetési időszak hátralévő részében;

m) javítsák és korszerűsítsék jelentős mértékben a hírszerzési információk megosztását és 
az együttműködést a tagállamok között – uniós szinten is –, valamint a hasonlóan 
gondolkodó partnerekkel; biztosítsanak több pénzügyi és technikai erőforrást az Európai 
Unió Helyzetelemző Központja és az Európai Unió Katonai Törzsének Hírszerzési 
Igazgatósága számára, és növeljék azok képességeit; rendszeresen és gyakran frissítsék 
stratégiai iránytű keretében vállalt fenyegetettségelemzést; hangsúlyozza, hogy a 
fenyegetettségelemzésnek erősítenie kell az Unió stratégiai kultúráját, és iránymutatást 
kell adnia a biztonság és védelem területén a politikai célkitűzések rangsorolásához;

n) biztosítsanak rendszeres uniós finanszírozást az Európai Unió Műholdközpontja részére, 
hogy a műholdas képalkotás és a hírszerzés terén fenn tudja tartani az uniós 
fellépésekhez – többek között a KBVP-missziók és -műveletek támogatásához – való 
hozzájárulását;

o) gyorsan dolgozzanak a stratégiai iránytű legsürgetőbb szempontjainak megvalósításán, 
beleértve a 42. cikk (7) bekezdésének további gyakorlati megvalósítását valamennyi 
tagállam sajátos alkotmányos kereteinek és biztonsági intézkedéseinek 
figyelembevételével, tegyenek konkrét lépéseket a kritikus uniós infrastruktúrák 
ellenálló képességének megerősítésére, javítsák az ellátásbiztonságot, eszközöljék ki a 
tagállamok pontos és határozott kötelezettségvállalását a védelmi kiadások 
észszerűsítése és a képességbeli hiányosságok kezelésére irányuló közös erőfeszítések 
tekintetében, különösen a stratégiai képességet lehetővé tevő eszközök, a közös 
kiképzés és katonai oktatás, a stratégiai kommunikáció előmozdítására irányuló 
fokozott erőfeszítések, valamint a hibrid és kiberfenyegetések elleni küzdelem és a 
dezinformáció elleni küzdelem eszköztárának megerősítése területén; fejlesszék tovább 
az Unió kibervédelmi politikáját; tegyenek lépéseket a rosszindulatú kibertámadások 
elkövetőinek kollektív azonosítása érdekében; használják ki teljes mértékben az 
Ukrajnát célzó különböző kibertámadásokért felelős vagy azokban részt vevő 
személyekkel, szervezetekkel és szervekkel szembeni uniós kiberszankció-rendszereket; 
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fokozzák az uniós intézmények kibertámadásokkal szembeni védelmét és biztonságát 
uniós és tagállami szinten; sürgősen erősítsék meg azon szervek kibervédelmi 
kapacitásait, amelyek stratégiai szerepet töltenek be a konfliktusok azonnali 
kezelésében;

p) folytassák a gyorstelepítésű kapacitás eszközére vonatkozó javaslat megszövegezésére 
és gyakorlati alkalmazására irányuló munkát, és tekintettel az eszköz fontos szerepére 
az Unió biztonsági és védelmi struktúrájában, 2025-nél lényegesen hamarabb 
biztosítsák annak műveleti képességét;

q) sürgősen pontosítsák az EUSZ 44. cikkének gyakorlati végrehajtását a KBVP 
rugalmasságának növelése érdekében, és ezáltal tegyék lehetővé az arra hajlandó és 
képes tagállamok egy csoportja számára, hogy az egész Unió nevében az uniós kereten 
belül küldetéseket és műveleteket tervezzenek és hajtsanak végre;

r) törekedjenek arra, hogy az EU és az Egyesült Királyság együttműködésében rejlő 
lehetőségek minél teljesebb kiaknázása érdekében az EU és az Egyesült Királyság 
közötti kereskedelmi és együttműködési megállapodást megfelelő rendelkezésekkel 
kiegészítve vonják be az Egyesült Királyságot a védelmi és külpolitikai kérdésekben 
folytatott közös együttműködés keretébe;

s) a megváltozott biztonsági környezet figyelembevételével, egy teljes értékű polgári-
katonai hadműveleti parancsnokság létrehozása érdekében tegyenek gyors lépéseket egy 
teljes mértékben működőképes uniós katonai parancsnokság létrehozására a Katonai 
Tervezési és Végrehajtási Szolgálat szerkezetének és a Polgári Tervezési és 
Végrehajtási Szolgálat Igazgatóságának összevonásával;

t) hozzanak létre közös helyzetfelismerő központot a stratégiai előrejelzés és az Unió 
stratégiai autonómiája javításának kulcsfontosságú eszközeként;

u) teljes mértékben használják ki az uniós kapacitásfejlesztési kezdeményezéseket, 
különösen az EDF-et és a PESCO-t, és ezáltal erősítsék meg az Unió védelmi – ezen 
belül légi és rakétavédelmi – kapacitásait, egyúttal növeljék a PESCO hatékonyságát; 
ezzel összefüggésben ismerjék el a hasonlóan gondolkodó országokkal való további 
együttműködés hozzáadott értékét bizonyos konkrét projektek esetében;

v) erősítsék meg jelentős mértékben a polgári KBVP-t a rendelkezésre álló személyzet, a 
kiküldetésre felkészítő képzés, a nemek közötti egyenlőség általános érvényesítése és a 
költségvetés tekintetében; biztosítsák, hogy a KBVP missziói elsősorban a helyi 
lakosság biztonsági, igazságszolgáltatási és jogállamisági igényeire összpontosítsanak, 
valamint a reform fenntarthatóbbá tétele érdekében azt, hogy a KBVP a polgári 
biztonsági ágazat szigorú parlamenti felügyeletére és az átláthatóságra is kiterjedjen;

w) növeljék jelentősen a regionális és globális fegyverzet-ellenőrzési, nonproliferációs és 
leszerelési beruházásokat, különösen a tömegpusztító fegyverek és hordozóeszközeik 
elterjedését csökkentő multilaterális megközelítéseket;

x) támogassák a Nemzetközi Atomenergia-ügynökség kulcsfontosságú munkáját az 
ukrajnai nukleáris létesítmények biztonságának garantálása érdekében; erősítsék meg a 
tömegpusztító fegyverek elterjedésének megakadályozása, a leszerelés és a 
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fegyverzetellenőrzés globális architektúráját; erősítsék meg az Unió vegyi, biológiai, 
radiológiai és nukleáris készültségét;

y) sürgessék a Bizottságot, hogy haladéktalanul terjesszen elő egy, az Európai Tanács által 
2013-ban megkövetelt és a jelenlegi biztonsági helyzetből adódóan rendkívül sürgőssé 
vált védelmi ellátásbiztonsági rendszert;

z) a KKBP és a KBVP keretében javítsák a nők és a marginalizálódott csoportok 
konfliktusmegelőzésbe és -rendezésbe, a közvetítésbe és a béketárgyalásokba történő 
bevonását minden területen, és fordítsanak különös figyelmet a nemek közötti 
egyenlőségre, valamint a nők, a lányok és a marginalizálódott csoportok jogaira, 
különösen konfliktushelyzetekben;

A KBVP misszióira és műveleteire kifejtett hatásokról

aa) szükség esetén haladéktalanul vizsgálják felül és erősítsék meg az EUAM Ukrajna és a 
moldovai-ukrán határellenőrzést segítő európai uniós misszió megbízatását az ukrán és 
moldovai hatóságok által kifejezett szükségleteknek megfelelően, az új geopolitikai 
realitáshoz való alkalmazkodás, valamint az ukrán és moldovai hatóságok gyors és 
hatékony támogatása érdekében;

ab) tegyenek lépéseket azon ENSZ BT-határozatok megújítására, amelyek lehetővé teszik a 
KBVP-műveletek számára, hogy kritikus feladatokat lássanak el a globális biztonság 
érdekében;

ac) javítsák a haderő-generálást, valamint erősítsék meg a KBVP-missziók – különösen a 
súlyosbodó fenyegetettségi környezet által érintettek – személyi állományát, erőforrásait 
és stratégiai kommunikációját, mindenekelőtt a grúziai uniós megfigyelő misszió és a 
bosznia-hercegovinai Althaia művelet esetében, ez utóbbi esetben biztosítsák, hogy 
Bosznia-Hercegovinában a biztonsági helyzet romlása esetén elegendő tartalék álljon 
rendelkezésre és készenlétben;

ad) javítsák a KBVP-műveletek helyszíni hírszerzési kapacitását és erősítsék meg a 
helyzetismeretet;

ae) erősítsék meg a KBVP-missziók és -műveletek ellenálló képességét a 
kibertámadásokkal és a hibrid támadásokkal – például a helyi lakosság szemében a 
hitelességük rontását célzó dezinformációs kampányokkal – szemben;

af) követeljék meg, hogy azok az országok, amelyekben uniós KBVP-misszió és -
műveletek telepítésére kerül sor, támogassák azok kapacitásépítését, hogy ezáltal 
felbonthassák az emberi jogok megsértésében állítólagosan érintett katonai és biztonsági 
magánvállalatokkal kötött szerződéseiket;

Az EU–NATO-együttműködésről

ag) haladéktalanul véglegesítsék egy jelentős harmadik EU–NATO együttes nyilatkozat 
kidolgozását, és biztosítsák, hogy a stratégiai iránytű célkitűzéseit és prioritásait 
megfelelően figyelembe vegyék a NATO stratégiai koncepciójának kidolgozása, majd a 
madridi csúcs keretében történő elfogadása során; biztosítsák a stratégiai iránytű és a 
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NATO stratégiai koncepciójának összehangolását, és ezáltal a stratégiai kiegészítő 
jelleg növelését;

ah) a NATO-val szoros együttműködésben jelentősen növeljék és gyorsítsák fel az alapvető 
fontosságú katonai mobilitással kapcsolatos projektek finanszírozását és végrehajtását; 
hangsúlyozzák az európai közlekedési infrastruktúra javításának és a vámeljárások 
észszerűsítésének alapvető fontosságát annak érdekében, hogy a csapatokat Európa-
szerte kellő időben be lehessen vetni;

ai) vitassák meg az EU-n belül, valamint a NATO-val, az érintett nem uniós országokkal és 
magával Ukrajnával az Ukrajnára vonatkozó biztonsági garanciákat;

aj) ösztönözzék az uniós tagállamokat védelmi költségvetésük és beruházásaik növelésére, 
valamint a védelmi kiadásokra vonatkozóan a GDP legalább 2 %-ában meghatározott 
NATO-cél elismerésére a meglévő képességbeli hiányosságok megszüntetése és az 
uniós lakosok megfelelő védelmének biztosítása érdekében, tekintettel arra, hogy 
Oroszország növekvő katonai fenyegetést jelent az Unió közvetlen szomszédságára;

ak) ösztönözzék a NATO fokozott, előremutató jelenlétének további megerősítését az orosz 
agresszorhoz és a konfliktushoz földrajzilag legközelebb eső uniós tagállamokban;

A bővítésről és az európai szomszédság országaival fenntartott kapcsolatokról

al) ismerjék el, hogy a Nyugat-Balkán európai integrációja elengedhetetlen az Európai 
Unió hosszú távú stabilitásához és biztonságához – ezért kívánja a Parlament biztosítani 
ezen országok számára az uniós csatlakozás valós esélyét; az európai 
szomszédságpolitika részeként szólítsanak fel nagyobb mértékű politikai és gazdasági 
segítségnyújtásra, valamint szorosabb kereskedelmi és biztonsági együttműködésre az 
Unió nyugat-balkáni partnereivel és a keleti partnerországokkal, többek között a vegyi, 
a biológiai, a radiológiai és a nukleáris hadviselés, a kiberbiztonság és a kritikus 
fontosságú szervezetek ellenálló képessége terén;

am) az európai szomszédságpolitika felülvizsgálatával értékeljék alaposan Oroszország 
Ukrajna elleni háborújának a keleti partnerségen belüli együttműködésre gyakorolt 
hatását; dolgozzanak ki továbbá arra vonatkozó javaslatokat, hogy Moldova és Grúzia 
európai törekvéseit is beleértve miként erősítők meg még jobban a kapcsolatok a keleti 
partnerországokkal egy olyan környezetben, amelyet a nyílt katonai agresszió és más 
konkrét biztonsági fenyegetések, célzott dezinformációs kampányok, valamint az 
Oroszországgal való konfrontáció gazdasági és társadalmi következményei jellemeznek;

an) fokozzák az Unió diplomáciai jelenlétét és szerepvállalását azokban az országokban, 
amelyek érdeklődést mutatnak az Unióval való megerősített együttműködés iránt, 
különösen a keleti partnerség és a Nyugat-Balkán országaiban, valamint azokban az 
országokban, amelyek stabilitását, biztonságát vagy demokratikus útját az orosz 
beavatkozás veszélyezteti;

ao) sürgősen erősítsék meg az Unió bővítési stratégiáját, ugyanakkor biztosítsák, hogy a 
bővítési politika, a csatlakozási kilátások és a csatlakozási folyamat hozzájáruljanak a 
biztonság és a stabilitás, a demokrácia és a jogállamiság, valamint a gazdasági és 
társadalmi jólét megerősítéséhez, emellett tartsák fenn az EU tevékenységeinek és az 
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EU belső kohéziójának hitelességét, koherenciáját és hatékonyságát;

A Parlament általi ellenőrzésről

ap) vonják be a Parlamentet az Európai Békekeret – amely költségvetésen kívüli eszköz – 
megfelelő további végrehajtásába és ellenőrzésébe; biztosítsák a Parlament érdemi 
részvételét a stratégiai iránytű ellenőrzésében, végrehajtásában és rendszeres 
felülvizsgálatában; ösztönözzék az Európai Parlament nemzeti minisztereivel folytatott 
eszmecserét az EU jelenlegi prioritásait képező témákban; emlékeztessenek a 
tagországok nemzeti parlamentjeinek fontos szerepére, hangsúlyozzák azt a 
kulcsszerepet, amelyet a NATO Parlamenti Közgyűlése tölthet be, továbbá szólítsanak 
fel a Parlament és a NATO Parlamenti Közgyűlése közötti kapcsolatok további 
megerősítésére;

aq) váltsák fel a politikai elszámoltathatóságról szóló egyoldalú nyilatkozatot a 
főképviselővel/alelnökkel kötött kétoldalú megállapodással, amely meghatározza 
kapcsolatuk valamennyi aspektusát;

A költségvetési kérdésekről

ar) törekedjenek arra, hogy a Parlament átfogó költségvetési funkciót töltsön be a kül-, 
biztonság- és védelempolitika terén, amelyről az EUSZ 14. cikkének (1) bekezdése, 16. 
cikkének (1) bekezdése és 41. cikke rendelkezik, és különösen az EUSZ 42. cikkének 
(2) bekezdése, 45. és 46. cikke alapján hozott határozatok tekintetében;

as) ösztönözzék a tagállamokat arra, hogy a Versailles-i nyilatkozatban foglaltaknak 
megfelelően mielőbb szüntessék meg a koordinált éves védelmi felülvizsgálat során 
azonosított hiányosságokat; készítsenek megfelelő értékelést az EU közös pénzügyi 
eszközeiről, valamint a hatékonyabb és hitelesebb uniós biztonság- és 
védelempolitikához szükséges eszközökről, ezenkívül vizsgálják meg a más uniós 
alapokkal való szinergiák lehetőségeit is, egészítsék ki az EDF-et egy közös beszerzési 
mechanizmussal az EU-tagállamok biztonságának megerősítése és az EU minden lakosa 
számára megfelelő biztonság biztosítása érdekében;

at) teljes mértékben használják ki a Szerződések által az Unió költségvetéséből biztosított 
finanszírozási lehetőségeket abból a célból, hogy a többéves pénzügyi keret félidős 
felülvizsgálatával összefüggésben megkönnyítsék és végrehajtsák a finanszírozási 
lehetőségek felülvizsgálatát, és ezáltal biztosítsák a védelem területén az uniós eszközök 
és a vonatkozó uniós kezdeményezések számára szükséges megnövelt forrásokat; 
erősítsék meg az EDF-et, és növeljék az együttműködésen alapuló védelmi ipari 
projektek számát és relevanciáját; csökkentsék a pályázati felhívásra ajánlatot benyújtó 
vállalkozások, különösen a kis- és középvállalkozások bürokratikus terheit; bővítse ki 
az Európai Békekeretet és a Katonai Mobilitás projektet; könnyítsék meg a KBVP-
műveletekhez kapcsolódó haderő-generálás, a katonai bevetések és az éles gyakorlatok 
finanszírozását; és gyorsan hajtsák végre a Bizottság által az európai védelemhez való 
hozzájárulásként javasolt intézkedéseket;

au) biztosítsák, hogy a Szerződésekkel összhangban a 2023. évi költségvetési javaslat 
megfelelő finanszírozást tartalmazzon az Európai Védelmi Ügynökség, Az Európai 
Unió Műholdközpontja, a PESCO és a tervezett uniós gyorstelepítésű kapacitás számára 
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a KKBP-költségvetés keretében, valamint ugyanezen cím és adott esetben más címek 
keretében a fent említett ösztönzők finanszírozására;

av) észszerűsítsék és koordinálják a védelmi kiadások növelésére irányuló, bejelentett 
tagállami erőfeszítéseket, továbbá dolgozzanak ki terveket a katonai rendszerek közös 
uniós beszerzésére annak érdekében, hogy a lehető legnagyobb következetességet és 
hatást érjék el Európa kollektív biztonsága és területi védelme szempontjából úgy, hogy 
elkerüljék a párhuzamosságokat és a széttagoltságot;

aw) javítsák az európai védelmi ipar finanszírozási lehetőségeit azáltal, hogy törlik a katonai 
felszereléseket az Európai Beruházási Bank által nem végezhető tevékenységek 
jegyzékéből;

Ukrajnáról

ax) késedelem nélkül biztosítsanak fegyvereket az ukrán hatóságok által kifejezett 
igényeknek megfelelően, különösen az Európai Békekeret és a logisztikai koordinációs 
mechanizmus felhasználásával, valamint a tagállamok Ukrajnával kötött kétoldalú 
megállapodásainak keretében;

ay) ismerjék el, hogy a Versailles-i nyilatkozat tudomásul veszi Ukrajna európai törekvéseit 
és uniós tagság iránti kérelmét, és az ukrán nép iránti szolidaritás egyértelmű politikai 
kinyilvánításaként adják meg számára az uniós tagjelölti státuszt;

az) erősítsék meg, hogy Ukrajnának, mint minden más országnak, szuverén joga van ahhoz, 
hogy harmadik országok beavatkozása nélkül maga döntsön politikai szövetségeiről és 
gazdasági integrációjáról;

ba) támogassák az Ukrajnában elkövetett háborús bűncselekmények kivizsgálását, többek 
között azzal, hogy szorgalmazzák egy különleges ENSZ-törvényszék felállítását; 
biztosítsák, hogy felelősségre vonják a háborús bűncselekmények és az emberi jogi 
jogsértések elkövetőit, és szólítsák fel az Uniót és tagállamait, hogy segítsék Ukrajnát a 
háborús bűncselekmények nemzetközi kivizsgálásában;

A szankciókról

bb) biztosítsák az uniós szankciók és végrehajtásuk átfogó nyomon követését, és adjanak 
iránymutatást a tagállamoknak e szankciók megfelelő végrehajtásának és 
érvényesítésének módjáról; alkalmazzanak másodlagos szankciókat azokkal a 
szervezetekkel és harmadik országokkal szemben, amelyek aktívan elősegítik az Unió 
Oroszországgal szembeni szankcióinak megkerülését; működjenek együtt a nemzetközi 
partnerekkel a szankciók Oroszországra gyakorolt hatásának részletes tanulmányozása 
céljából; tájékoztassák a nem uniós országok és különösen az EU tagjelölt országait, és 
ösztönözzék a nagyobb mértékű összhangot az EU korlátozó intézkedéseivel;

bc) erősítsék meg a Bizottság képességét a korlátozó intézkedések végrehajtására és a 
kulcsfontosságú heti statisztikák közzétételére;

bd) foglalkozzanak a Kremlhez kötődő személyek elleni célzott szankciók tagállami 
végrehajtásának különböző szintjeivel;
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be) indítsanak diplomáciai offenzívát minden olyan államban, amely az ENSZ Közgyűlés 
határozatai ellen szavazott vagy tartózkodott a szavazástól, hogy megértessék az orosz 
agresszió súlyosságát és a nemzetközi közösség egységes válaszának szükségességét;

°

° °

2. utasítja elnökét, hogy továbbítsa ezt az ajánlást a Tanácsnak, a Bizottságnak és a 
Bizottság alelnökének/az Unió kül- és biztonságpolitikai főképviselőjének.
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INDOKOLÁS

Ennek az ajánlásnak az előadói a következő jelentéseket készítették:

• Az Európai Parlament 2022. február 17-i állásfoglalása a közös biztonság- és 
védelempolitika végrehajtásáról – 2021. évi éves jelentés (2021/2183(INI))

• Az Európai Parlament 2022. február 17-i állásfoglalása a közös kül- és biztonságpolitika 
végrehajtásáról – 2021. évi éves jelentés (2021/2182(INI))

Ez az ajánlás időszerű lehetőséget biztosít az Európai Parlament számára annak 
hangsúlyozására, hogy az EU-nak reagálnia kell annak biztosítása érdekében, hogy a polgárok 
elvárásainak megfelelően erősebb és felkészültebb biztonságszolgáltató legyen.

Ezért ez az ajánlás olyan további javaslatokat tartalmaz, amelyek tovább erősíthetik az EU 
elmúlt hetekben adott válaszlépéseit.

Háttérinformációk
A világ a geopolitika újradefiniálásának időszakát éli. Az Ukrajna elleni orosz háború által 
felvetett kérdések messze túlmutatnak azon a tragikus helyzeten, amelyet jelenleg 
tapasztalunk, és amelyben Európa egésze kihívás előtt áll.

Ez éppen egy olyan pillanatban történik, amikor az EU – szükségből kiindulva – konkrét 
szakpolitikai lehetőségeket keres annak érdekében, hogy felvértezze magát a globális 
stratégiai versenyre és az összetett biztonsági fenyegetésekre való reagáláshoz szükséges 
eszközökkel.

Egyértelmű, hogy sürgős és új lendületet kap a valódi uniós külpolitika kialakítása, beleértve 
az EUSZ 42. cikkének (2) bekezdésével összhangban a közös uniós védelempolitika 
megvalósítására irányuló konkrét lépéseket is. Ezért javasoljuk, hogy a Parlament az Európai 
Unióról szóló szerződés 36. cikke alapján rendelkezésre álló eszközök felhasználásával 
járuljon hozzá ehhez az EU számára kulcsfontosságú vitához, nevezetesen azáltal, hogy 
ajánlást intéz a Tanácshoz és a főképviselőhöz.

Az ajánlásnak előretekintő és stratégiai perspektívát kell mutatnia a jelenlegi példátlan 
kihívások hatásaival kapcsolatban, valamint az AFET bizottság és a SEDE albizottság éves 
KKBP- és KBVP-jelentéseiben foglalt elemzéseket és üzeneteket naprakésszé kell tennie és 
ki kell egészítenie az Ukrajnában bekövetkezett szörnyű események fényében.

Mivel az idő sürget, ezt az ajánlást jóval az Európai Tanács 2022. június 23–24-i ülése és az 
EU–NATO-nyilatkozat aláírása előtt kell elfogadni, amelyet a NATO 2022. június 29–30-i 
madridi csúcstalálkozóján írnak alá.

Az Európai Tanács, a Tanács és a Bizottság közelmúltbeli kezdeményezései
2022. február 15-én a Bizottság közzétette az európai védelemről szóló közleményét, 
amelyben meghatározza a Bizottságnak az EUSZ 24. cikkének (1) bekezdésében említett 
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konkrét szerepét ezen a területen. Ez volt a Bizottság hozzájárulása a stratégiai iránytű 
előkészítéséhez.

2022. március 10–11-én az uniós vezetők elfogadták az Ukrajna elleni orosz agresszióról, 
valamint a védelmi képességek megerősítéséről, az energiafüggőségek csökkentéséről és egy 
szilárdabb gazdasági bázis kiépítéséről szóló Versailles-i nyilatkozatot.

2022. március 21-én a Tanács hivatalosan elfogadta a stratégiai iránytűt. Az iránytű 
ambiciózus cselekvési tervet ad az Európai Uniónak az EU biztonság- és 
védelempolitikájának 2030-ig történő megerősítésére, mivel az ellenségesebbé vált biztonsági 
környezet megköveteli, hogy jelentős előrelépést érjünk el, növeljük cselekvőképességünket 
és cselekvési hajlandóságunkat, erősítsük ellenálló képességünket, valamint többet és jobban 
fektessünk be védelmi képességeinkbe.

2022. március 24–25-én az Európai Tanács jóváhagyta a stratégiai iránytűt, amely egyrészről 
stratégiai iránymutatást nyújt a következő évtizedre, másrészről meghatározza az európai 
védelem javítására irányuló fellépések koherens keretét, a módokat és eszközöket, valamint az 
egyértelmű célokat, továbbá felkérte a Bizottságot, hogy az Európai Védelmi Ügynökséggel 
együttműködve 2022. május közepéig terjesszen elő egy, a védelmi beruházási 
hiányosságokról szóló elemzést és javaslatokat minden szükséges további kezdeményezésre 
az európai védelmi ipari és technológiai bázis megerősítése érdekében.
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KISEBBSÉGI VÉLEMÉNY

11.05.2022

az eljárási szabályzat 55. cikkének (4) bekezdése alapján
előterjesztette: Manu Pineda és Marc Botenga a The Left képviselőcsoport nevében

Az egyre instabilabb, többpólusú világban az EU-nak a konfliktusok megelőzése, a 
közvetítés, a megbékélés és a konfliktusok politikai megoldása mellett elkötelezett, globális 
„puha hatalommá” kell válnia. Az EU-nak el kell kerülnie a fegyverkezési spirált, és a 
leszerelésért, valamint és a nukleáris fegyverektől mentes, szabad világért kell dolgoznia. 
Tartózkodnia kell a katonai konfliktusokban való részvételtől, és el kell kerülnie a 
konfliktusok eszkalálódását. Hatékony uniós szintű fegyverkiviteli politikát kell kialakítania. 
Az EU-nak elő kell mozdítania a konfliktusmegoldást olyan politikai megállapodásokkal, 
amelyek révén elkerülhetők a jövőbeli konfliktusok. Az ENSZ erős partnereként kell részt 
vennie annak a konfliktusok politikai megoldására és humanitárius következményeik 
enyhítésére irányuló erőfeszítéseiben. Együtt kell működnie az ENSZ-szel a konfliktusok 
olyan másodlagos hatásainak enyhítésében, mint az energia- és élelmiszerhiány. EBESZ-
konferencián belüli tárgyalásokra kell törekednie a területi viták békés rendezése, a biztonsági 
aggályok eloszlatása, valamint a közös biztonság európai rendszerének létrehozása érdekében, 
amelyre a közös biztonságról szóló átfogó európai szerződés megkötése révén kerül sor. Az 
EU-nak példával kell elöl járnia, és meg kell védenie a menekülteket, hogy minden háború 
elől menekülő ember – útlevelétől függetlenül – egyenlő védelemben részesüljön. Meg kell 
védenie a véleményalkotás és a tájékoztatás szabadságát, és e téren kerülnie kell minden 
indokolatlan korlátozást.
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